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Zimmermannsbleistift Carpenter pencil Svincnik za tesarje

oo

@ Hergestellt aus hochwertigem Lindenholz - Dieses weiche Hartholz ldsst sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination aus
Stabilitat und Flexibilitat - Mine HB - Zum Markieren von Holz, Karton, Papier, Beton - Wetterfeste, lichtechte Beschriftung

® Produced of fine lime wood - This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility - Lead HB « For marking
on wood, carton, paper, concrete - Wiping proof and weather resistant

Narejeni so iz kvalitetnega lipovega lesa e Svincniki se z lahkoto usilijo in so odlicna kombinacija trdote in elasticnosti
@ e Trdota HB e Za oznacevanje in pisanje na les, karton, papir, beton ... ® Vodoodporni in vremensko odporni
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4 ENE0327 Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farhe Verpackung/St. Vpe/St.
Art.Nr. Barcode Product shape / colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.st. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
0310 | 4260036580310 T HB, 240 mm = 12 36
300 mm 240 mm —
|® g lé ¥ | 0358 | 4260036580358 2y P~ HB, 300 mm ) 12 36
X —
[ —— 0327 | 4260036580327 100x D~ HB, 240 mm = 100 10
Art.Nr. 0358 Art.Nr. 0310

Zimmermannsbleistift Carpenter pencil Svincnik za tesarje XXL

@ Extrem stabile Ausfiihrung fiir den Profi - Dicker Hol el und breite Graphitmine - Sehr hohe Bruchfestigkeit - Hergestellt
aus hochwertigem Lindenholz - Dieses weiche Hartholz ldsst sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination aus Stabilitat
und Flexibilitat - Mine HB - Zum Markieren von Holz, Karton, Papier, Beton - Wetterfeste, lichtechte Beschriftung

® Very durable completion for professionals - Thick wooden body and wide graphite lead « Very high breaking strength « Produced of fine
lime wood - This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility « Lead HB « For marking on wood,
carton, paper, concrete - Wiping proof and weather resistant

Izjemno trpeZni za profesionalce ® Mocni svincniki s Siroko grafitno konico  zelo odporen pred prelomom e Narejeni so iz kvali-
tetnega lipovega lesa e Svincniki se z lahkoto usilijo in so odli¢na kombinacija trdote in elasti¢nosti
e Trdota HB e Za oznacevanje in pisanje na les, karton, papir, beton ... ® Vodoodporni in vremensko odporni

Art.Nr. 1089

Standard

0358 1089 + 0723
Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farhe Verpackung/St. Vpe/St.
Art.Nr. Barcode Product shape / colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.st. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
1089 | 4260036581089 wox [ = B 240mm ©) 100 10
Art.Nr. 0723
0723 | 4260036580723 wox B = ws300mm ©) 100 10
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Zimmermannsbleistift Carpenter pencil Svincnik za tesarje

Hergestellt aus hochwertigem Lindenholz - Dieses weiche Hartholz ldsst sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination
aus Stabilitat und Flexibilitat - Mine HB - Zum Markieren von Holz, Karton, Papier, Beton - Wetterfeste, lichtechte Beschriftung
« Extrem breite Graphitmine - Sehr hohe Bruchfestigkeit

Produced of fine lime wood - This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility - Lead HB
- For marking on wood, carton, paper, concrete - Wiping proof and weather resistant
- Vlery wide graphite lead - Very high breaking strength

Narejeni so iz kvalitetnega lipovega lesa e Svincniki se z lahkoto usilijo in so odlicna kombinacija trdote in elasticnosti
e Trdota HB e Za oznacevanje in pisanje na les, karton, papir, beton ... ® Vodoodporni in vremensko odporni
e Zelo Siroka grafitna minca e Zelo odporni pred prelomom

Art.Nr. 0693
Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farhe Verpackung/St. Vpe/St.
Art.Nr. Barcode Product shape / colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.st. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
0693 | 4260036580693 100x D~ HB, 175 mm (= 100 10

Steinhauerstift

Masonry pencil Zidarski svincnik OO0

Qo |

BLESPIT

Hergestellt aus hochwertigem Lindenholz - Dieses weiche Hartholz ldsst sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination
aus Stabilitat und Flexibilitat - Harte Mine 6H/10H - Zum Markieren von rauen, harten Oberfléachen, Ziegel, Stein, Beton - Wetterfeste,
lichtechte Beschriftung

Produced of fine lime wood - This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility - Hard lead
6H/10H « For marking on rough, hard surfaces, stone, concrete, bricks « Wiping proof and weather resistant

Narejeni so iz kvalitetnega lipovega lesa e Svincniki se z lahkoto usilijo in so odlicna kombinacija trdote in elasticnosti
e Trdota 10H e Za oznacevanje in pisanje na les, karton, papir, beton ... ® Vodoodporni in vremensko odporni

TR

4260036580341

WB‘V Germany - www.bleispitz.de
stone - 240 mm - Art. No 0341

= ' = Germany - wwwhlelspitzde 1l
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) £ Art.Nr. 0341 ArtNr. | EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/St. Vpe/St.
- Art.Nr. Barcode Product shape / colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.st. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
0334 | 4260036580334 nx - 6H, 240 mm (=) 12 36
240mm =
) = 0372 | 4260036580372 2 - 10H, 300 mm O 12 36
& 12x ® 12x! —
O 0341 | 4260036580341 wox D~ 6H, 240 mm (=) 100 10
Art.Nr. 0372 Art.Nr. 0334




Steinhauerstift

Masonry pencil Zidarski svincnik XXL

Art.Nr. 0730

Steinhauerstift

Extrem stabile Ausfiihrung fiir den Profi - Dicker Holzmantel und breite Graphitmine - Sehr hohe Bruchfestigkeit - Hergestellt aus
hochwertigem Lindenholz - Dieses weiche Hartholz lasst sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination aus Stabilitat und Flexibilitat
- Harte Mine 10H - Zum Markieren von rauen, harten Oberflidchen, Ziegel, Stein, Beton - Wetterfeste, lichtechte Beschriftung

Very durable completion for professionals - Thick wooden body and wide graphite lead - Very high breaking strength « Produced
of fine lime wood - This wood can be easily sharpened and is a great combinationof durability and flexibility - Hard lead 10H « For marking
on rough, hard surfaces like stone, concrete, bricks « Wiping proof and weather resistant

Izjemno trpeZni za profesionalce ® Mocni svincniki s Siroko grafitno konico e Zelo odporni pred prelomom e Narejeni so iz kvalitetnega
lipovega lesa e Svincniki se z lahkoto usilijo in so odlicna kombinacija trdote in elasticnosti e Trdota 10H e Za oznacevanje in pisanje na
les, karton, papir, beton ... ® Vodoodporni in vremensko odporni

Germany - www.bleispitz.de
stone - 240 mm - Art. No.1096

Germany - www.bleispitz.de
stone - 300 mm - Art. No 0730

Standard

0372 1096 + 0730

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/St. Vpe/St.
Art.Nr. Barcode Product shape/ colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.st. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
109 | 4260036581096 wox HINC - 10H, 240 mm ©) 100 10
0730 | 4260036580730 wox I~ 10H, 300 mm = 100 10

Masonry pencil Zidarski svincnik

® 0 ¢

Hergestellt aus hochwertigem Lindenholz - Dieses weiche Hartholz lasst sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination
aus Stabilitat und Flexibilitdt - Harte Mine 10H - Zum Markieren von rauen Oberflachen wie Ziegel, Stein, Beton - Wetterfeste, lichtechte
Beschriftung - Extrem breite Graphitmine - Sehr hohe Bruchfestigkeit

Produced of fine lime wood - This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility - Hard lead 10H
- For marking on rough, hard surfaces like stone, concrete, bricks - Wiping proof and weather resistant
- Vlery wide graphite lead - Very high breaking strength

Narejeni so iz kvalitetnega lipovega lesa e Svincniki se z lahkoto usilijo in so odlicna kombinacija trdote in elasticnosti
e Trdota 10H e Za oznacevanje in pisanje na grobe n trde podlage kot npr. kamen, betonopeka ...
® odoodporni in vremensko odporni ® Mocni svincniki s Siroko grafitno konico e Zelo odporen pred prelomom

IE EIW Germany - www.bleispitz.de
stone - 175 mm - Art. No 0709

Art.Nr. 0709

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/ Farbe Verpackung/St. Vpe/St.
ArtAr. Barcode Product shape / colour Package Pack size
Art. st EAN koda lzdelek forme / couleur Emb/pce vel. emb./Kos.

|o7o9 4260036580709 100x HEEEID = 10H,175 mm O 100 10 |




Multigraph Multigraph Multigraph

Hergestellt aus hochwertigem Lindenholz - Dieses weiche Hartholz ldsst sich sehr gut spitzen und bietet eine optimale Kombination
aus Stabilitat und Flexibilitit - Weiche Mine 7B - Zum Markieren von glatten Oberflidchen, von trockenem und nassem Holz sowie Karton, Papier,
Metall, Fliesen - Wetterfeste, lichtechte Beschriftung

« For marking on smooth surfaces, dry and wet wood, carton, paper, metal, tiles - Wiping proof and weather resistant

Narejeni so iz kvalitetnega lipovega lesa ® Svincniki se z lahkoto usilijo in so odlicna kombinacija trdote in elasticnosti
e Trdota 7B (zelo mehek) e Za oznacevanje in pisanje na suh in moker les, karton, papir, beton, kovino, ploscice ...
e odoodporni in vremensko odporni

@ Produced of fine lime wood « This wood can be easily sharpened and is a great combination of durability and flexibility - Soft lead 7B

@

BLEISPIT=

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/St. Vpe/St.
ArtAr. Barcode Product shape/ colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.Nr. 0402 Art.3t. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
240 mm I
| '| 0396 42 6003658039 6 9x ™ 7B,240 mm A 9 36
A 9x =
. 0402 42 6003658040 2 72x ™ 7B,240 mm A n 10
Art.Nr. 0396

Bohr-Marker Marker for drill holes Oznacevalec za luknje

Marker zum Markieren von Bohrlochern und schwer zuganglichen Stellen - Extra lange, feine 25 mm lange
Edelstahlspitze — ideal fiir Montagearbeiten - Spezielle Kopfspitze verhindert das Reinrutschen bei zu festem
Aufdriicken - Wasserfest auf fast allen Oberflachen.

® Marker for marking drill holes and hard-to-reach areas - Extra long (25 mm) and thin stainless steel tip — perfect for

installation work - Special shaped tip avoids slipping into the steel barrel - Waterproof on almost any surfaces.

Oznacevalec za vrtanje lukenj v teZko dostopnih mestih e Izjemno dolga (25 mm) in tanka inox Konica - odlicen za
instalacijska dela in montaZo e Specialno oblikovana konica, oblecena v jeklenem tulcu e Vodoodporen na skoraj

vseh povrsinah

Info@ibluispitz.de - wiwnw.blelspitz.de

@ Marker for drill holes y

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farhe Verpackung/St. Vpe/St.
Art.Nr. Barcode Product shape / colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.st. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
0587 | 4260036580587 1x Bl  5mm ® 1 100
1102 | 4260036581102 20x B 5mm () 20 4

Art.Nr. 0587




Kabel-Marker Cable marker Oznacevalec za kable

Zum permanenten Kennzeichnen und Markieren von Elektrokabeln, feinmechanischen Bauteilen, Kabelbindern
und -etiketten - Lichtbesténdig und schnelltrocknend - Geruchsarme Tusche ohne Zusatz von Xylol-Toluol.

For permanent marking and writing on electrical cables, precision components, cable ties and labels - Fadeless and quick
drying - Low smell ink without Xylene / Toluene.

Za permanentno oznacevanje in pisanje na c:lektriéne kable, precizne komponente, spojnike in nalepke
o Napis se hitro posusi in z leti ne zbledi e Crnilo nima vonja in ne vsebuje ksilena / toluena.

CRCNC

Art.Nr. 0747

Permanent-Marker
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W/ Y Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/St. Vpe/St.
Y ArtAr. Barcode Product shape / colour Package/pc. Pack size/pc.
10 X Art.t. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
_ | 0747 426003658074 7 10x -" 0,75 mm - o 10 10 |

Permanent marker
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|
P ==
Az

-a =—ar

[ ———rr———

Zum permanenten Kennzeichnen und Markieren von nahezu allen Materialien, wie zum Beispiel Kunststoff,
Karton, Metall, Glas, Gummi, Holz ... « Lichthestandig und schnelltrocknend - Geruchsarme Tusche ohne Zusatz von Xylol-Toluol.

For permanent marking and writing on almost any material, for example plastic, carton, metal, glass,
rubber, wood . .. « Fadeless and quick drying « Low smell ink without Xylene / Toluene.

Za trajno oznacevanje in pisanje skoraj na vsgk material kot je plastika, karton, kovina, steklo, guma, les, usnje ...
o Napis se hitro posus in z leti ne zbledi e Crnilo nima vonja in ne vsebuje ksilena / toluena.

(=

Permanent - Marker fine

info@bleispitz.de -

@ wasserfest auf fast allen Oberflachen
W mmtarmraoat on almost any materials

bileispitz.de

'- STmERent Maricer ArtNr. | EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/St. Vpe/St.
— ArtAr. Barcode Product shape/ colour Package/pc. Packssize/pc.
:'. fng Art.3t. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
| 0754 | 4260036580754 w0x - 1mm e ] 10 10
=l
\'T 0778 42 6003658077 8 10x —' Tmm E— ([ 10 10
10x 0679 | 4260036580679 w0y - 1mm e ® 10 10
_ 0792 | 4260036580792 10x - 1mm —_— o 10 10




Permanent marker Permanentni marker

Permanent-Marker

Zum permanenten Kennzeichnen und Markieren von nahezu allen Materialien, wie zum Beispiel Kunststoff,
Karton, Metall, Glas, Gummi, Holz ... « Lichthestandig und schnelltrocknend « Geruchsarme Tusche ohne Zusatz von Xylol-Toluol.

For permanent marking and writing on almost any material, for example plastic, carton, metal, glass,
rubber, wood ... « Fadeless and quick drying « Low smell ink without Xylene / Toluene.

@ Za trajno oznacevanje in pisanje skoraj na vsvak material kot je plastika, karton, kovina, steklo, guma, les, usnje ...
o Napis se hitro posus in z leti ne zbledi e Crnilo nima vonja in ne vsebuje ksilena / toluena.

2 wasserfest auf fast allen Oberflichen
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©@ Marqueur permanent
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ArtNr. | EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/st. Vpe/st.
P —— - Art.Nr. Barcode Product shape / colour Package/pc. Pack size/pc.
‘ Art.3t. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
0594 42 6003658059 4 10x .’ 1,5-3mm — ([ 10 10
l'l 1 0617 | 4260036580617 ox D= 153mm  — ([ 10 10
o X 0631 42 6003658063 1 10x " 1,5-3mm — [ ] 10 10
. wss | owosmess | o D P — e 1 1

supertanek

Paint marker Industrijski marker

Qualitatslackmarker fiir den professionellen, industriellen Einsatz - Zum stark deckenden Markieren von nahezu allen Materialien
wie Metall, Glas, Kunststoff, Stein, Karton, Fliesen, Holz - Zum Markieren und Beschriften speziell von dunklen Oberflachen - Wasserfester, schnell
trocknender Lack - Extrem feine Spitze

Quality paint marker for professional, industrial use « For highly opaque marking of almost any materials such as metal, glass, plastic,
stone, carton, tiles, wood « For marking and writing especially on dark surfaces « Waterproof, quick-drying ink « Very fine tip

Kvaliteten industrijski marker za profesionalno industrijsko uporabo e Visokopokrivni marker za kovino, stekl, plastiko, kamen, Karton,
ploscice, les ... ® Posebej primeren za oznacevanje in pisanje na temnih povrsinah e HitrosuSec, vodoodporen e Zelo tanka konica

BLEISPITZ@ -G Industry-Marker superfine J

Industry.-Marker

superfine

oL @ Marq p
@ Paint marker © Marcador de pintura

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farhe Verpackung/St. Vpe/St.
Art.Nr. Barcode Product shape / colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.3t. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
0815 | 4260036580815 w0x - 0,8 mm E— { 10 10
0839 | 4260036580839 TE o 0,8mm - o 10 10
0853 42 6003658085 3 10x e 0,8 mm 10 10
0877 42 6003658087 7 10x - 0,8 mm O 10 10
0891 42 6003658089 1 10x -" 0,8 mm - [ 10 10




tanek

Paint marker Industrijski marker

Qualitatslackmarker fiir den professionellen, industriellen Einsatz - Zum stark deckenden Markieren von nahezu allen Materialien
wie Metall, Glas, Kunststoff, Stein, Karton, Fliesen, Holz - Zum Markieren und Beschriften speziell von dunklen Oberflachen - Wasserfester, schnell

trocknender Lack - Filzspitze abg zt: Filz r iehen — den — rei ken

such as metal, glass, plastic, stone, carton, tiles, wood « For marking and writing especially on dark surfaces » Waterproof,

quick-drying ink « Bullet tip used up: pull out tip — turn around — stick it back

Kvaliteten industrijski marker za profesionalno industrijsko uporabo e Visokopokrivni marker za kovino, steklo, plastiko, kamen, Karton,
ploscice, les... ® Posebej primeren za oznacevanje in pisanje na temnih povrsinah e Hitrosusec, vodoodporen e Konica iz filca: izvlecna
konica - obrnes - porines nazaj v marker

@ Quality paint marker for professional, industrial use « For highly opaque marking of almost any materials

Industry-Marker
fine

© Lack ©@ Marqueur pei

@ Paint marker @ Marcador de pintura

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/St. Vpe/St.
Artr. Barcode Product shape / colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.t. EAN koda Izdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
0914 | 4260036580914 wx EE- — o 10 10
0938 | 4260036580938 ox - 12mm — o 10 10
0952 42 6003658095 2 10x 1-2mm 10 10
0976 42 6003658097 6 10x 1-2mm — O 10 10
0990 | 4260036580990 ox - — ® 10 10

Industry-Marker Paint marker Industrijski marker

Qualitatslackmarker fiir den professionellen, industriellen Einsatz - Zum stark deckenden Markieren von nahezu allen Materialien
wie Metall, Glas, Kunststoff, Stein, Karton, Fliesen, Holz - Zum Markieren und Beschriften speziell von dunklen Oberflachen - Wasserfester, schnell

trocknender Lack - Filzspitze abg zt: Filz iehen — den — rei ken

Quality paint marker for professional, industrial use « For highly opaque marking of almost any materials

such as metal, glass, plastic, stone, carton, tiles, wood « For marking and writing especially on dark surfaces « Waterproof,

quick-drying ink « Bullet tip used up: pull out tip — turn around — stick it back

Kvaliteten industrijski marker za profesionalno industrijsko uporabo e Visokopokrivni marker za skoraj vse materiale kot je kovina, steklo,
plastika, kamen, karton, ploscice, les ... ® Posebej primeren za oznacevanje in pisanje na temnih povrsinah e hitrosusec, vodoodporen

® Konica iz filca: izvlecna konica - obrnes - porine$ nazaj v marker

©® 0 @

Cormeses - Someonnny
mmmspnz.a- - www.bleispitz.de

Industry.-Marker

©@ Marqueur peinture
© Marcador de pintura

© Lackmarker
@ Paint marker

N
H
H
d £ ‘ Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farhe Verpackung/St. Vpe/St.
l é 11 ArtNr. Barcode Product shape/ colour Package/pc. Pack size/pc.
= Art.3t. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
| 0488 | 4260036580488 oy HDm- 4mm — [ J 10 10
‘ ‘ 0501 | 4260036580501 " 4mm — L d 10 10
0525 42 6003658052 5 10x 4mm 10 10
0549 42 6003658054 9 10x 4mm - O 10 10
_ 0563 | 4260036580563 0x e 4mm — ® 10 10




Remove-Marker
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Art.Nr. 0471

Entfernbarer Lackmarker fiir das Markieren von nahezu allen Materialien wie Leder, Metall, Glas, Kunststoff,
Karton, Fliesen - Markierung hinterlasst eine gummiartige Schicht und lasst sich von glatten Oberflachen mechanisch
entfernen - Wasserbestandiger, entfernbarer Speziallack - Filzspitze abgenutzt: Filz rausziehen — wenden - reinstecken

Removable paint marker for marking on almost any materials such as leather, metal, glass, plastic, carton, tiles - The marking leaves
a rubber-like coat which can be removed mechanically from smooth surfaces - Waterproof, removable special ink - Bullet tip used up:
pull out tip — turn around — stick it back

Marker za skoraj vse vrste materialov kot je usnje, kovina, steklo, plastika, karton, ploCice...  Marker pusca sledi podobne gumi, ki se lahko odstra-
nijo mehansko iz gladkih povrsin e Vodoodporno, odstranjujoce Crnilo e Konica iz filca: izvie¢na konica - obrnes - porines nazaj v marker

— —
info@bleispitz.de - www.bleispitz.de

Remove - Marker
. — — -

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/st. Vpe/st.
ArtAr. Barcode Product shape/ colour Package/pc. Pack size /pc.
Art.t. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
1027 426003658102 7 10x — 4mm 10 10
1041 | 4260036581041 1ox D= 4mm — o 10 10
1065 42 6003658106 5 10x 4mm 10 10

Oljini marker

Oil marker

Silikonfreies Universal-0l fiir Hobby und Handwerk - Punktuelles Olen in Industrie, Handwerk, Landwirtschaft, Jagd- und SchieBsport, Haushalt
und Garten, Modellbau, Kfz-Bereich...  T: devon A dungsmadglichkeiten: Iost Etiketten und Klebereste, schmiert Fahrradketten, 6lt
Scharniere von Scheren und Werkzeugen, reinigt und pflegt Waffen, 16st und schmiert verrostete Schrauben, élt quietschende Gegenstédnde,
schmiert Tiirschnapper, oIt Rollen von Sportgeriten, schmiert schwergangige Mechanismen ... - Filzspitze abgenutzt: Filz rausziehen —
wenden — reinstecken

All-purpose-oil for hobby and industry, free from silicone « Exact lubricating in industry, crafts, agriculture, hunting and shooting, house and gardening, modelbuil-
ding, cars and motoring. .. « Thousands of uses just like removing of adhesive price tags, lubricating of bike chains, lubricating of hinges on shears, cleaning of guns
and weapons, loosening and lubricating of screws, lubricating of squeaking objects, lubricating of doors, lubricating of wheels, lubricating of hard working mechanis-
ms « Bullet tip used up: pull out tip — turn around — stick it back

Kvaliteten industrijski marker za profesionalno industrijsko uporabo e Visokopokrivni marker za skoraj vse materiale kot je kovina, steklo,

plastika, kamen, karton, ploscice, les ... ® Posebej primeren za oznacevanje in pisanje na temnih povrsinah e hitrosusec, vodoodporen
® Konica iz filca: izvlecna konica - obrnes - porine$ nazaj v marker

- EvBaacies awe e deneenay - -

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/St. Vpe/St.
ArtAr. Barcode Product shape/ colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.3t. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.

| 0471 42 6003658047 1 50x I — . 2-5mm, 8 ml 50 2 |




Profi-Marker

Sehr stabile Ausfiithrung, komplett aus eloxiertem Metall gefertigt, mit praktischem Clip - Allesschreibermine zum Markieren von nahezu jedem
Material, egal ob trocken oder nass: Autolacke, Fliesen, Ziegel, nasses und trockenes Holz, Glas, Gummi, Reifen, Keramik, Beton, Metall, Kunststoff
u.v.m. - Graphitmine zum Markieren von Holz, Papier und Karton - Mit Spitzer in der Kappe fiir die Graphitmine - Ersatzminen erhiltlich: Graphit
(HB) und Allesschreiber (rot und gelb)

Made of durable brass material, with useful clip - Allwriter lead marks on almost any surface, no matter if it is dry or wet: cars, tiles, bricks, wet and dry wood, glass,
rubber, tyres, ceramics, concrete, metal, plastic ... - Graphite lead marks on wood, paper and carton - Sharpener inside the push button for graphite lead - Refills avai-
lable: graphite lead (HB) and allwriter lead (red and yellow)

Art.Nr. 0099

PROFIMARKER

Narejen iz odporne medenine, z uporabno priponko e VloZki, s katerimi lahko pisete na skoraj vse materiale, suhe ali mokre: za avtomo-

bile, ploscice, opeko, suh in moker les, steklo, gumo, pnevmatike, keramiko, beton, kovino, plastiko ... ® Z grafitnim vioZkom lahko pisete

Art.Nr. 0105 na les, papir in karton e Siléek za grafitne mince je v pritisnem gumbu e Dobavljivi vioZki: grafitni vioZek (HB) in vsepisoc vioZek (rde¢ in
PROFIMARKER rumen).

5x

Art.Nr. 0112 LB LE |5W

PROFILMARKER

Art.Nr. 0129

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung/Form/Farhe Verpackung/St. Vpe/St.
ArtAr. Barcode Product/shape/ colour Package/pc. Packssize/pc.
Art.3t. EAN koda Izdelek/ Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
0099 | 4260036580099 1 == g = 5y — 5y Sy — 124 Displays

0105 42 6003658010 5 5x = 5 120
0112 42 60036580112 SX  — 5 120
0129 42 60036580129 5x 5 120

Welding set Set za varilce

@ Der Profi-Marker ist komplett aus eloxiertem Metall gefertigt - In der abschraubbaren Kappe befindet sich ein Spitzer fiir die Specksteinmine - Rote
Allesschreibermine zum Markieren von kaltem Metall, Stahl und nahezu allen Materialien - Specksteinmine zum Markieren von Metall und Stahl,
beim Schweien und Schneiden bis 2.000 °C - Dauerhafter, weiBer, feuerfester Strich, auch durch SchweiBschutzgladser gut sichtbar

o

| ===u
: / =
= ) @ The Profi-Marker is made of durable brass metall - There is a sharpener for the soapstone lead inside the push button - Red allwriter lead for marking on cold metal,
steel and almost any materials - Soapstone lead for marking on metal and steel, welding and cutting up to 2.000 °C - Long lasting, white, fireproof line, clearly visible

Art.Nr. 0440 even throug welding goggles
= r @ Profi-Marker (Kit za varilce) je narejen iz odporne medenine, z uporabno priponko e Siléek za mince iz salovca je v pritisnem gumbu e

PROFI-MARKER
5x

VloZek rdece barve je za pisanje na hladno kovino, jeklo in vecino materialov e VioZek iz salovca je za pisanje na kovino in jeklo, ki se
segreje z varjenjem in rezanjem do 2.000°C e Dolgo trajajoce, bele, ognjevarno pisalo, dobro vidno tudi skozi varilska ocala

Art.Nr. 0112

Art.Nr. 0464

-20°C
~ his ca. + 30°C

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung/Form/Farhe Verpackung/St. Vpe/St.
ArtAr. Barcode Product/shape/ colour Package/pc. Packssize/pc.
Art.3t. EAN koda lzdelek/ Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
0440 | 4260036580440 1 == gy B 5y e g0 1 50
0112 4260036580112 Sx — 5 120
0464 42 6003658046 4 5% 5 120
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Specksteinkreide

Soapstone crayon Kreda iz salovca

®0 e

Zum Markieren von Metall und Stahl, beim Sch und Schneiden bis 2.000 °C - Dauerhafter, wei3er, feuerfester Strich,
auch durch SchweiBschutzglaser gut sichtbar - MaBe: 100 x 10 x 10 mm

For marking on metal and steel, weldings and cuttings up to 2.000 °C - Long lasting white, fireproof line, clearly visible even through
welding goggles - Dimensions: 100 x 10 x 10 mm

Za oznacevanje na kovini in jeklu, ki se segreje z varjenjem in rezanjem do 2.000°C e Dolgo trajajoce, bele, ognjevarno
pisalo, dobro vidno tudi skozi varilska ocala ® Dimenzija : 100 x 10 x 10 mm

Signierkreide

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/St. Vpe/st.

Art.Nr. Barcode Product shape/ colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.3t. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
0457 42 6003658045 7 50x = 1100 cm I:, 50 12 |

Lumber crayon Voscenka za les

CACKC

o Signierkreide

@ LUMBER CRAYON

© CRAIE DE MARQUAGE

© TIZA DE MARCAR

© PASTELLI PER MARCATURA

(o)

12 x

Zum Markieren von trockenem und nassem Holz, Papier, Karton, Metall, Stein, Asphalt,
Fliesen, Kunststoff - Wetterfeste, lichtechte Beschriftung - Unpapiert / ohne Etikett - Hexagonal, Durchmesser 12 mm, Lange 120 mm

For marking on dry and wet wood, paper, carton, metal, stone, concrete, tiles, plastic - Wiping proof and
weather resistant - Without label - Hexagonal, diameter 12 mm, length 120 mm

Za oznacevanje na suh in moker les, papir, karton, kovino, steklo, asfalt, beton, ploscice, plastiko ...
e Vodoodporni in vremensko odporni  Brez nalepke ® Sestoglat, premer 12mm, dolZina 120mm

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/St. Vpe/St.
Art.Nr. Barcode Product shape/ colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.3t. EAN koda lzdelek Oblika/barva EmbalaZa/Kosov vel. emb./Kos.
0136 | 426003658013 6 12x & 1m0 1mm @ 12 36
0143 426003658014 3 12x — 120 mm, @ 12 mm . 12 36
0150 4260036580150 12x ——> 120 mm, @ 12 mm 12 36
0167 426003658016 7 12x —> 120 mm, @ 12 mm O 12 36
0174 42 6003658017 4 12x 120 mm, @ 12 mm . 12 36
0181 426003658018 1 12x 120 mm, @ 12 mm . 12 36




Forster-/Signierkreide Lumber crayon Voscenka za les (gozdarjenje)

@ Zum Markieren von trockenem und nassem Holz, Papier, Karton, Metall, Stein, Asphalt, Fliesen,
Kunststoff - Wetterfeste, lichtechte Beschriftung - Papiert / mit Etikett - Hexagonal, Durchmesser 12 mm, Linge 120 mm

® For marking on dry and wet wood, paper, carton, metal, stone, concrete, tiles, plastic - Wiping proof and
weather resistant - With label - Hexagonal, diameter 12 mm, length 120 mm

@ Za oznacevanje na suh in moker les, papir, karton, kovino, steklo, asfalt, beton, plos¢ice, plastiko ...
e Vodoodporni in viemensko odporni e Brez nalepke e Sestoglat, premer 12mm, dolZina 120mm

www.bleispitz.de

BLEISPIT=

Germany

info@bleispitz.de

o Forster-/ Signierkreide
| @ LUMBER CRAYON

©@ CRAIE DE MARQUAGE

z :}fégﬁ:w,,‘g:‘cﬁznc ATURA Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/St. Vpe/St.
Art.Nr. Barcode Product shape/ colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.3t. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
0198 | 4260036580198 12x & > 10mmonumm [ ) 12 36
0204 | 4260036580204 12x & ymonm . 12 36
0211 | 4260036580211 12x =2 120mmo12mm 12 36
0228 | 4260036580228 12x =2 10mme12mm O 12 36
0235 | 4260036580235 12x & &= 10monm [ ) 12 36
042 | 4260036580242 12x & 120mm,onm [ ) 12 3

@ Zum Markieren von nahezu jedem Material, insb dere Reifen, Autolacke, Fliesen, Ziegel, nasses und trockenes Holz,
Glas, Gummi, Keramik, Beton, Metall, Kunststoff u.v.m. - Wetterfeste, lichtechte Beschriftung - Unpapiert / ohne Etikett - Hexagonal, Durchmesser
12 mm, Lénge 120 mm

® For marking on almost any surface, especially on tyres, cars, tiles, bricks, dry and wet wood, glass, rubber, ceramics, concrete,
metal, plastic ... - Wiping proof and weather resistant - Without label - Hexagonal, diameter 12 mm, length 120 mm

@ Za oznacevanje na skoraj vse materiale, predvsem na pnevmatike, avtomobile, opeke, pecnice, opeko, suh in viaZen les, steklo, gumo,
keramiko, beton, kovino, plastiko... ® Vodoodporni in vremensko odporni ® Brez nalepke ® Sestoglat, premer 12mm, dolZina 120mm

o Reifen-/ Universalkreide

@ TYRE-/ALL PURPOSE CRAYON

©@ CRAIE UNIVERSELLE ET POUR PNEUS

© ROTULADOR DE NEUMATICOS / UNIVERSAL
© PASTELLI UNIVERSALI E PER GOMMA

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/St. Vpe/St.
ArtAr. Barcode Product shape / colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.t. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.

&= 20mnoumm { 12 36
0280 | 4260036580280 12y (S  120mm, @ 12mm o 12 36
0297 | 4260036580297 12x 120mm, @ 12 mm 12 36

120 mm, @ 12 mm O 12 36

0273 426003658027 3 12x

0303 426003658030 3 12x




Fluoreszierende Signierkreide Fluorescent lumber crayon Fluorescentna voséenka

@ Zum Markieren von trockenem und nassem Holz - Fiir Kappanlagen mit optischer Auslosung - Wetterfeste,
lichtechte Beschriftung - Unpapiert / ohne Etikett - Hexagonal, Durchmesser 12 mm, Linge 120 mm

@ For marking on dry and wet wood - For optical reader (cut-off saw crayon) - Wiping proof and
weather resistant - Without label - Hexagonal, diameter 12 mm, length 120 mm

Vodood

@ Za oznacevanje na moker in suh les - Za opticne citalnike (¢elilne krozne Zage) - porni in vr

odporni
- Brez nalepk - Sestkoten, premer 12 mm, dolzina 120 mm

© Fluoreszierende Signierkreide

@ FLUORESCENT CRAYON

©@ CRAIE POUR LECTEUR OPTIQUE
© TIZA FLUORESCENTE

© PASTELLI FLUORESCENTI

Art.Nr. 0259

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/St. Vpe/St.
ArtAr. Barcode Product shape / colour Package/pc. Pack size/pc.
@ 1 2 x Art. st EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
! 0259 | 4260036580259 12x| 120mm, e 1 36 o |

Graphitkreide Graphite crayon Grafitna voscenka

Zum Markieren von trockenem und nassem Holz, Papier, Karton, Stein und Metall - Besonders fiir gefrorenes
Holz - Wetterfeste, lichtechte Beschriftung - Papiert / mit Etikett - Hexagonal, Durchmesser 12 mm, Lange 120 mm

weather resistant - With label - Hexagonal, diameter 12 mm, length 120 mm

Za oznacevanje na suh in moker les, karton, kamen in kovino e Posebej primeren za zmrznjen les ® Vodoodporni

® For marking on dry and wet wood, paper, carton, stone and metal - Especially for frozen wood - Wiping proof and
@ in vremensko odporni e Z etiketo e Sestkoten, premer 12 mm, dolZina 120 mm

www.bleispitz.de

BLEISPITZ ;ermany

info@bleispitz.de

Graphitkreide

GRAPHITE CRAYON
CRAIE GRAPHITE

TIZA DE GRAFITO
PASTELLI ALLA GRAFITE

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/St. Vpe/St.
Artr. Barcode Product shape / colour Package/pc. Pack size/pc.
Art.t. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.

| 0266 | 4260036580266 12x = &= 120mm,z12mm ) 36 |

Art.Nr. 0266




Set-drzalo za kredo/voscenko

Kreidehalter-Set Crayon holder set

t aus Al

Das Kreidehalter-Set b ht aus einem Kreidehalter und 8 Signierkreiden - Der Kreidehalter ist sehr stabil gek und |
gefertigt - Signierkreiden zum Markieren von trockenem und nassem Holz, Papier, Karton, Metall, Stein, Asphalt Fliesen, Kunststoff.

The crayon holder set consists of one crayon holder and 8 lumber crayons - The crayon holder is very durable and completely made
of aluminium - Lumber crayons for marking on dry and wet wood, paper, carton, metal, stone, concrete, tiles, plastic.

Set sestoji iz drZala za krede/voscenke in 8 voscenk e DrZalo za krede/voscenke je zelo odporen in je narejen iz aluminija ® Voscenke so
primerne za pisanje na moker in suh les, papir, karton, kovino, kamen, beton, ploscice, plastiko ...

o Signierkreide + Kreidehalter

@ LUMBER CRAYON + CRAYON HOLDER

© CRAIE DE MARQUAGE + PORTE-CRAIE

© TIZA DE MARCAR + PORTA MINAS

@ PASTELLI PER MARCATURA + PORTA MINE

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form /Farbe Verpackung/St. Vpe/St.

ArtAr. Barcode Product shape/ colour Package/pc. Pack size/pc.

Art.3t. EAN koda lzdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
|o433 426003658043 3 1x SR = (] L 8+1 36

Art.Nr. 0433

Crayon holder Nosilec za kredo /

Kseidehalter

Kreidehalter fiir runde und hexagonale Kreiden mit Durchmesser 11-12 mm - Sie vermeiden
verschmierte Hande durch optimal gelagerte, per Knopfdruck verstellbare Kreide

Art.Nr. 2017: Komplett aus Aluminium gefertigt mit niitzlichem Clip

Art-Nr. 2017K:  Geha

aus schl ;‘ Ki ff in leuck g

Crayon holder for round and hexagonal crayons with diameter of 11-12 mm - You avoid dirty hands
@ by pushing the push button and adjusting the crayon.
Art.Nr. 2017:
Art.Nr. 2017K:

Completely made of Aluminium with useful clip
Body made of impact-proof plastic in bright orange

DrZalo za krede/vosScenke za okrogle in Sestoglate krede/voscenke premerov od 11-12 mm
@ e Z uporabo nosilca se izognete umazanim rokam. S pritiskom na gumb nastavite kredo/voscenko.

Art. st. N° 2017 :

Art. $t. N°2017 K :

Kompletno narejen iz aluminija z uporabno priponko, svetlo modra barva
Narejen iz plastike, odporne pred udarci, svetlo oranZna barva

14
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4

Art.Nr. 2017
Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Form/Farbe Verpackung/St. Vpe/st.
ArtAr. Barcode Product shape/ colour Package/pc. Packssize/pc.
Art.3t. EAN koda Izdelek Oblika/barva Embalaza/Kosov vel. emb./Kos.
2017 mE 120 [ 10 20
207K L E @ 10 2




Werkzeugaufroller Tool reel Podajac za orodje

Automatischer Aufroller fiir Kreidehalter, kleine Werkzeuge oder Messer - Inklusive T-Stiick fiir Kreidehalter - 120 cm langes Stahlseil mit
Kunststoffummantelung - Schneller Einzug von Kreidehalter und kleinen Werkzeugen mit einem Gewicht von bis
zu 200 g - Stabiles Metallgehause mit praktischem Clip - Wichtige Werkzeuge sind jederzeit griffbereit

@ Automatic tool reel for crayon holder, small tools or knives - Includes T-part for crayon holder - 120 cm long steel cable with plastic
coating - Quick retraction of crayon holder and small tools with weights up to 200 grams - Robust metal housing with useful clip - Important
tools are always ready to hand

Avtomatski podajac za drZalo za krede/voscenke, majhno orodje, noZ  Vsebuje tudi T-del za drZalo za krede/voscenke e 120 cm dolga jeklena
plastificirana vrvica e Hitra reakcija na drZalo za krede/voscenke in orodja, lazja od 200 g * Odporno kovinsko ohisje z uporabno zaponko
e Orodje je vedno pri roki

Werkzeug-
Aufroller

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Vpe/St.
Art.Nr. Barcode Product Pack size/pc.
Art.st. EAN koda lzdelek vel. emb./Kos.
0716 4260036580716 Werkzeugaufroller - Tool reel - Dérouleur-enrouleur pour outillage 20 |

Art.Nr. 0716

Leather holster Usnjen etui

Lederkdcher fiir Kreidehalter - Mit praktischer Giirtelschlaufe bis 40 mm - Echt Leder

Usnjen etui za drZalo za krede/voscenke ® MoZnost noSenja za pasom (do 40 mm) e Pravo usnje

‘,/ ® Leather holster for crayon holder - With functional belt loop to 40 mm - Real leather

§—==mn

Art.Nr. EAN-Code Bezeichnung Vpe/St.
ArtAr. Barcode Product Pack size/pc.
Art.3t. EAN koda Izdelek vel. emb./Kos.
| 2029 Leder, leather, cuir 60 |
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BLEISPIT=

Professional Marking and Writing

Distributer:

Trgovina PTK,
Tilen Kokelj, s.p.
MiSeva ulica 8
1230 Domzale

www.ptk.si
info@ptk.si

Tel.: +386 (0)41 305 777

@

&

Wir uiber uns

Die Firma Bleispitz GmbH ist Lieferant von innovativen und praktischen
Markierwerkzeugen fiir die Industrie und das Handwerk. Unsere Qualitats-
produkte werden weltweit mit verlasslichen Partnern vermarktet.
Bleispitz hat Erfahrung mit allem, was Handwerker und Anwender fiir
zuverlassiges und professionelles Arbeiten brauchen. Das ist die Basis

fiir die Entwicklung und die stdndige Verbesserung unserer Produkte.

Wir laden Sie herzlich ein, das Unternehmen Bleispitz und sein
innovatives Sortiment néher kennenzulernen.

Short company profile

Bleispitz Ltd. is supplier of innovative marking and writing tools for

industry and craftsmen. Our quality products are marketed worldwide by us
and reliable partners. Bleispitz has experience with marking products that
makes a professional and reliable working possible. This is the basis for the
development and permanent improvement of our products. We'd like to
invite you to learn more about our company and our innovative wide range
of products.

0 nas

Podjetje Bleispitz GmbH je dobavitelj inovativnih makerjev in pisal za
osebno uporabo, obrt in industrijo. Nasi kvalitetni izdelki se prodajajo po
vsem svetu s pomocjo nasih zanesljivih partnerjev. Bleispitz ima izkuSnje
Z markerji, s katerimi je profesionalno delo veliko laZje. So osnova za
stalen razvoj in izboljSavo izdelkov. Vabimo vas, da se o nasih inovativnih
izdelkih podrobneje seznanite.




